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Einladung

In Zusammenarbeit mit der Provinzregierung von Heilongjiang®, mit dem Fraunhofer In-
stitut flr Produktionsanlagen und Konstruktionstechnik, IPK, Berlin, der chinesischen
Botschaft Berlin, der Handelsabteilung der Botschaft (,Ministerium fir Handel™) fihren
wir auf Einladung der Provinzregierung in der Zeit vom 12.-20. Juni 2008 die 3. Business
Mission nach Nord-Ost-China und Beijing durch. Chinas nord-
Ostlichste Provinz an der Grenze zu Russland gehoért zu den Schwer-
gewichten des Landes und o6ffnet sich der Welt.

Deutschland ist und bleibt der begehrteste Partner Chinas auch
wenn sich abzeichnet, dass der Wettbewerb zunimmt und die
Mdglichkeiten deutscher Unternehmen eher abnehmen. Russland,
Kasachstan, die USA, Japan und Sid-Korea haben traditionell ein
strategisches Interesse am Nordosten Chinas, der im Gegensatz zu
immer wieder feststellbaren Vorurteilen nicht zurlickgeblieben ist
und schon lange nicht mehr ,die Strukturmerkmale der alten
russischen Schwerindustrieinvestitionen™ aufweist. Harbin gehort

traditionell zu den bevorzugten Standorten in China. {L 720085 MiE &
B 2008 Olympic Ghimes

Nach der erfolgreichen Business Mission 2007 nach Harbin werden 162008 £ 8 HBATF R
die Moglichkeiten der Zusammenarbeit mit der Provinz anlasslich
einer im Juni 2008 in Zusammenarbeit mit der Universitdt von
Harbin und dem Berliner Fraunhofer Institut fir Produktionsanlagen
und Konstruktionstechnik, IPK, unter der Leitung von Prof. Dr. Kai
Mertins im Rahmen einer weiteren Business Mission nach Nordost-
China erkundet, die interessierten Unternehmen, Verbandsvertre- H
tern und Wissenschaftlern offen steht. Die Delegationsreise fihrt [/ &g._é-ﬁ =Y
Uber Beijing, wo Gesprache mit Vertretern aus Wirtschaft und Politik geplant sind in Hei-
longjiangs Hauptstadt und von dort u.a. auch nach Qigihar, Chinas wohl beachtlichstem
Zentrum der Schwer- und Werkzeugmaschinenindustrie. Die Universitat von Harbin
zeichnet sich durch ihren hohen Standard und modernste Strukturen aus, flir die eine
Zusammenarbeit zwischen Wirtschaft, Gesellschaft und Wissenschaft selbstverstandlich
ist. So werden start-up-Unternehmen aus der Forschung heraus gezielt geférdert und
modernste Anwendermethoden vor allem in den Zukunftsindustrien IT-, Bio- und Nano-
technologie gefdrdert.

" (chin. B3I / 85T , Schwarzer Drachenfluss®)
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Im Rahmen der Business Mission werden aus aktuellem AnlaB auch aktuelle Fragestel-
lungen erértert und nicht etwa ausgespart. Weiterhin besteht Gelegenheit zur Teilnahme
an der 19. China Harbin International Fair for Trade and Economic Cooperation (*"Web-
seite: http://www.00615.net/el4th/index.php ), die vom 15. bis 19. Juni 2008 in Harbin
stattfindet. Die fiir ganz Nordost-China konzipierte und seit 2007 international ausgerich-
tete Veranstaltung hat bereits im letzten Jahr ein erhebliches internationales Interesse
geweckt. ,Harbin ist die Hauptstadt Sibiriens™ kann man seither ohne weiteres projektie-
ren. Die massive Anwesenheit russischer, koreanischer, japanischer aber auch US-
amerikanischer Unternehmen und Delegationen untersetzt die alte strategische Bedeu-
tung nicht nur des Nordosten Chinas, sondern vor allem des sich hier entwickelnden
Wirtschaftsraumes, der vor allem auf erhebliche Rohstoffressourcen verweisen kann.
Obwohl die alte Namensgebung ,,Mandschurei® in China verpént ist, macht doch der his-
torische Ruckblick auf die Interessen der alten Kolonialmachte deutlich, um was es in der
Region geht. Heute bestimmen sowohl chinesische als auch russische Unternehmen die
Entwicklung. Das Interesse der strategischen Industrien an der Region und den Mdglich-
keiten ist allerdings ungebrochen.

Rohstoffe, Ressourcen und weite Rdume im Austausch gegen Industrieentwicklung, For-
schung, Produktion und Projektentwicklung sind die Stichworte, die in den nachsten Jahr-
zehnten mit Leben geflillt werden. Grund genug, die Chance der Gestaltung der wechsel-
seitigen Beziehungen moéglichst frihzeitig zum gemeinsamen Vorteil zu nutzen.

Der Ressourcenreichtum in Nordost-Asien bis hin nach Alaska/Kanada sowie das fir Eu-
ropa auBerst angenehme Klima sind die entscheidenden Argumente dafir, dass die Be-
muuhungen der slidostasiatischen Partnerlander Deutschlands, sich als alternativer Wirt-
schaftsraum jenseits von Japan, China und zukiinftig Indien zu profilieren, ein ganz ande-
res Niveau erreichen mussen, um den Wettbewerb der Regionen zu bestehen. Die hier
und da nichternen Erfahrungen mit dem Boom des liberalisierten Marktes in China, und
davon gibt es in China nicht wenige, haben vor allem im Nordosten Chinas zu der Uber-
zeugung beigetragen, dass die Zukunft einer modernen Gesellschaft von einer nachhalti-
gen Ricksichtnahme auf Natur und Umwelt abhangt.

Grund genug, sich vor allem auch an vorbildhaften Entwicklungsbeispielen des Auslands
zu orientieren. Anspruch und Wirklichkeit zusammenzufiihren kann und muB dabei ein
Thema einer vorteilhaften Zusammenarbeit und der Schaffung einer Win-Win-Situation
sein, der wichtigsten Voraussetzung fir das Gelingen eines jeden Projekts.

Wir laden Sie herzlichst ein, an der Entwicklung der Beziehungen zur Region mitzuwirken
und diese durch die Teilnahme an der Delegationsreise persénlich kennen zu lernen.

Eberhard J. Trempel Prof. Dr. Kai Mertins

Weitere Business Missions 2008:

Beijing / Qingdao 2008 — Teilnahme an den olympischen Sommerspielen (August 2008)
Sao Paulo (Brasilien) — August 2008

Xian, Shaanxi (West-China), September 2008 — Auf Einladung der Provinzregierung
Bangkok: GTS 2008 — Teilnahme an der GTS 2008, Gespréche mit der Wirtschaft
Shanghai, November: Neue Wirtschaftszonen

Jakarta, November
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Zielgruppe & Gesprédchsziele

Ziel der Business Mission ist das Kennenlernen der vorhandenen Ressourcen sowie die Vertiefung bestehender
Beziehungen. Durch die Einbeziehung wichtiger Multiplikatoren ist ein rascher Zugang zu Entscheidungstragern
gewabhrleistet. Die Teilnahme an der Delegation eignet sich flr interessierte Entscheidungstréger, die Fachpres-
se sowie Vertreter von Verbanden, Ministerien

Programm (Uberblick):

Die Delegationsreise wird Uber Beijing nach Harbin, die Hauptstadt der Provinz flihren, von wo aus Fahrten in
die Provinz und zu den Gesprachspartnern aus Wirtschaft und Politik organisiert werden. Die Anreise aus

Deutschland beginnt in Berlin. Sie kann auch individuell organisiert werden.

Donnerstag/Freitag,12./13. Juni 2008

Abflug nach Beijing - Gemeinsame Abreise der Dele-
gation von Berlin-Tegel.

****Termine und Programménderungen

Die Besuchstermine werden sich mit Ricksicht auf
offizielle Verpflichtungen der Regierungsvertreter mit
Sicherheit verschieben. Die Erfahrung zeigt, dass das
Programm eher voller, denn ,dinner® wird. Dennoch
kann nicht der Programmablauf garantiert werden,
wohl aber der Inhalt und die Gelegenheit zu sehr
praxisnahen Gesprachen mit Unternehmen der von
den Teilnehmern gewlinschten Branchen.

Voraussetzung fiir eine gute Prasentation gegenuber
chinesischen Partnern ist stets auch ein chinesisches
Profil (Visitenkarte, Prospekt, CD, Powerpoint, Websi-
te). Service und Praxisbeispiele sollten des dem chi-
nesischen Partner erlauben, sich Uber das Partnerpro-
fil zu informieren. (Weniger aber dafiur konzentriert
ist manchmal besser als viel.) Gerne sind wir Ihnen
dabei behilflich, Ihr Unternehmensprofil auf die er-
warteten Gesprachspartner zuzuschneiden.

Far einzelne Programmteile werden gegebenenfalls
besondere Detailprogramme erstellt.

China Business News

PROJEKTE INVESTITIONEN BETEILIGUNGEN

Herausgegehen von Trempel & Associates, Berlin

Sonnabend, 14. Juni Ankunft Beijing /Harbin

Ankunft in Beijing, Transfer Hotel, Weiterflug nach
Harbin direkt, Transfer Harbin Gastehaus der Regie-
rung; Briefing.

Mittwoch, 18. Juni

Fahrt nach Qiqihar.

Gesprache mit dem Blirgermeister von Qigihar
Chinesisch-deutsche Wirtschaftsgesprache in Qigihar

Prasentation der Wirtschaft und Kultur in Qigihar
durch die Regierung der Stadt.

Rahmenbedingungen fir den Wirtschaftsverkehr, die
Investition, Kooperation und Industrieansiedlung in
Qigihar.

Prasentation und Vorstellung der Mitglieder der deut-
schen Delegation.

Exkursion

20:00 Teilnahme am Bankett zu Ehren der deutschen
Delegation auf Einladung der Stadtregierung von
Qigihar. Rickfahrt nach Harbin

Conference & Fair Harbin:

Contact
B

Es besteht Gelegenheit zur Teilnahme.

Tel: +3A-451-82340100
Fax: +36-451-82340226
E-mail: eng @ichtf.com

Donnerstag, 19. Juni

Universitdaten: (ua.) Besuch des Harbin Instituts of
Technology;

Chinesisch-deutsche = Wissenschaftsgesprache: Die
Universitat von Harbin als Inkubator fiir die Wirtschaft

Abschlussgesprache und Auswertung.

20:00 Flug nach Beijing. Transfer Hotel
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Sonntag, 15. Juni

Stadttour und Einfihrung durch die Veranstalter/
Gastgeber.

Teilnahme an der Eréffnungsveranstaltung / Dinner
der 19th China Harbin International Fair for Trade and
Economic Cooperation.

-Ministry of Commerce
-National Northeast Revitalization Office

-China Council for the Promotion of International
Trade

-The Peoples'Government of Heilongjiang Province
-The Peoples'Government of Zhejiang Province
-The Peoples'Government of Harbin Municipality
Gesprache mit Stadtregierung und Universiat

Montag, 16. Juni

Chinesisch-deutsche Wirtschaftsgesprache in Harbin
(Provinzhauptstadt):

Vorstellung der Wirtschafts-, Kultur- und Fordermittel
und Anreize der Provinz im Bereich der AuBenwirt-
schaftsférderung in Heilongjiang.

Gouverneur der Provinz

Mittagessen auf Einladung. Business Lunch und Rede
des Gouverneurs der Provinz Heilongjiangs aus AnlaB3
des Besuchs der Delegation.

Besuch der High Tech Entwicklungszone von Har-
bin. Unternehmergesprache

Informelle Unternehmens- und Kontaktgesprache.

Abendessen auf Einladung des Prasidenten der High
Tech Entwicklungszone Harbin.

Dienstag, 17. Juni

Gesprach mit dem Minister fiir Schwerindustrie
Gesprach mit dem Parteisekretér der Provinz
Burgermeister von Harbin

Private Unternehmergesprache, Prasentationen
Am Nachmittag: Exkursion

Bankett aus AnlaB des Besuchs auf Einladung des
Prasidiums des Investitionsparks.

Freitag, 20. Juni

Gedankenaustausch Akademie der Sozialwissenschaf-
ten.

Besuch des Staatsrates, Botschafter a.D. Prof. Dr. Mei
Zhaorong, Director IWD: Zum Stand der deutsch-
chinesichen Beziehungen.

Briefing: Dr. Peter Merker.

Institute of World Development, Development Re-
search Center of the State Council, Prof. Dr. Mei
Zhaorong, Former Ambassador of China to Germany

« New Beijing 2008 Olympic

. Torch Relay website goes live

Sonnabend, 21. Juni

Besuch der olympischen Sportstatten; Unternehmer-
gesprache; Stadtexkursion

Rickflug nach Deutschland

F‘ET" -

Busﬂlesﬁ\/[ki's_slion 2007 (Shandong)

Sonntag, 22. Juni

Optional : Individueller Rickflug nach Deutschland
oder Weiterflug nach Shanghai/Hongkong.

Harbin Conference 2007 -
Foto: German Global Trade News
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Reiseplanung, Kosten und Teilnahmebedingun-
gen

Mit Ricksicht auf die stets aktuellen Fragestellun-
gen unterworfene Terminplanung von Gouverneur,
Regierung, Universitat, Unternehmen und den
Blrgermeistern/Parteisekretaren der wichtigsten
Stationen bleiben die Planung und Ablauf flexibel
und offen. Hochste Flexibilitdét der Teilnehmer ist
zwecks Gewahrleistung eines moglichst optimalen
Ablaufs gefordert. Eine Teilnahme an einzelnen
Programmpunkten ist moglich.

Die Teilnehmer tragen die Ublichen Reise und Auf-
enthaltskosten, die gerne erfragt werden kdnnen.
Fur ein beschranktes Kontingent bestehen Sonder-
konditionen: Im Kontingent haben die beglinstigten
Teilnehmer neben den Kosten des personlichen
Bedarfs lediglich eine Overhead-Gebuhr fir die
Organisation von 320,00 € zu entrichten sowie ihre
Flugkosten von und nach China (Zielort) zu tragen.
Die Kosten des Transports, Eintritt, Verpflegung
vor Ort Ubernimmt die chinesische Seite. In der
Overhead-Gebiihr enthalten ist die Ubersetzung
des Firmenprofils in die chinesische Sprache.

Die Zusammenarbeit zwischen Unternehmen der
Zukunftsbranchen soll erleichtert und geférdert
werden. Daher zielt die Business Mission auch auf
einen unmittelbaren Dialog der beteiligten deut-
schen und chinesischen Einrichtungen. Ablauf und
Ausgestaltung der Business Mission versprechen
interessante und nachhaltige Beziehungen.

Organisation und Ablauf

Die Organisation und Durchfiihrung in Deutschland
obliegt der Geschaftsleitung und Organisation des
German Global Trade Forum Berlin, der gleichna-
migen German Global Trade Forum Berlin Ltd.,
Spichernstr. 15, 10777 Berlin, Tel. 212486-0, Fax.
0721-151-307-767, (Mobile 01723116595). Die
Begleitung und Betreuung in China hat Herr Hui Di
(Mobile 01739173036)ubernommen.

Der Transport innerhalb Chinas mit Bus/Bahn wird
von der chinesischen Seite ibernommen. Die Un-
terkunft fir die Mitglieder der Delegation erfolgt in
Gastehdusern/Hotels der Regierung, die europai-
schen Anspriichen genigen.

Visum

Die Einreise nach China ist visumpflichtig. Gerne
sind wir bei der Beschaffung des kostenpflichtigen
Visums behilflich. Benétigt wird ein Reisepass mit
einer Glltigkeit von mindestens noch 6 Monaten
bei Einreise sowie 2 Passfotos. Bitte beachten Sie
die Einreisehinweise auf den Webseiten der deut-
schen Botschaft in Beijing bzw. der chinesischen
Botschaft in Berlin. Der Antrag fiir das Visum kann
auf der Webseite heruntergeladen werden.

Flugbuchung

Die Organisation der Anreise liegt traditionell bei
den Teilnehmern selbst. Gerne sind wir aber bei
der Organisation und Flugreservierung innerhalb
des Kontingents behilflich. Fliige innerhalb Chinas
organisieren wir ebenfalls auf Nachfrage durch
Vermittlung unserer Partner.

Flughafentax

Eine Flughafentax wird in China derzeit nicht erho-
ben bzw. ist im Flugticket enthalten. Vorsicht vor

Sondergebiihrenforderungen, die immer wieder zu
Unrecht erhoben werden.

Qualifizierte Begleitung & Prdsentation

Die Begleitung der Delegation durch sprachlich
versierte Ubersetzer ist gewéhrleistet. Gerne helfen
wir Ihnen auch bei der weiteren Aufbereitung ihrer
persdnlichen oder Firmenprasentation. Sie kdnnen
mit einer Prasentation auch ,virtuell* an einer Bu-
siness Mission teilnehmen. Gerne prasentieren wir
sie.

Kommunikation & Prdsentation

Die Abstimmung von Terminen oder die Kommuni-
kation mit Regierungsstellen oder Behérden lauft in
China sehr flexibler ab als in Deutschland. Das
Telefon und nicht die schriftliche und oft mihselige
Abstimmung von Terminen bestimmt die Kommu-
nikation. Beachten Sie auf ausreichende Prasenta-
tions- und Werbemittel in den gesprochenen Lan-
dessprachen. Gerne sind wir Ihnen behilflich.

Telefon/Fax/Email

Dank moderner Leitungsnetze sind sie in China mit
ihrer deutschen Mobilfunknummer erreichbar. Be-
achten Sie aber die erheblichen Roaming-Gebihren
und die Einrichtung Ihrer Mailbox. Die Vorwahl
Deutschland von China aus ist: 0049. Die Vorwahl
Chinas: 0086. (Beijing 010, Shanghai - 021. Es
empfiehlt sich in China, eine prepaid-card eines
lokalen Anbieters fiir die Kommunikation in China
zu erwerben. Dies ist am Flughafen mdglich (z.B.
China Mobile).

Geschenke & Mitbringsel

Kleine Geschenke erhalten und begriinden die
Freundschaft. Achten Sie auf etwas Kleines aus
ihrer Heimat oder ihre Firma/Einrichtung.

Krankheit & Versicherung

Eine private Auslandskrankenversicherung und
Haftpflicht wird dringend empfohlen. Impfungser-
fordernisse bitte bei Ihrem Reiseveranstalter und
auf der website des Auswartigen Amtes sowie der
Botschaft in Beijing erfragen.

Klima & Reisezeit

Chinas Klima ist je nach Region erheblichen
Schwankungen ausgesetzt. Nordostchina hat ein
eher kontinentales Klima, welches jedoch von ex-
tremen Sommern und Wintern gepragt ist.

Riicktritt oder Stornierungen

Ein berufs- oder aufgabenbezogener Ricktritt von
der Anmeldung ist kostenfrei bis 14 Tage vor Ab-
reise jederzeit mdglich. Auf Wunsch behalten wir
Ihr Profil, soweit eingereicht, im Delegationspro-
gramm. Die Overhead-Gebihr fallt mit verbindli-
cher Anmeldung an. Sie wird zu 50% bei Stornie-
rung erstattet.

Kurziiberblick tiber Nord-Ost-China -

Héilongjiang
Heilongjiang (chin. B3I / B#I ,Schwarzer Dra-
chenfluss") ist eine Provinz im Nordosten der

Volksrepublik China. Sie grenzt im Norden und
Osten an Russland, im Sidden an die Provinz Jilin
und im Westen an die Innere Mongolei. Ihre Haupt-
stadt ist Harbin. Harbin (chin. B/RE / BWEE,
H&'érbin, W.-G. Ha-erh-pin; russisch: Xap6ur ist
die Hauptstadt der Provinz Heilongjiang (Amur-
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Provinz), Mandschurei, Volksrepublik China, am
Fluss Songhua Jiang mit 3.279.454 Einwohnern im
Stadtgebiet (1. Jan. 2006), Agglomeration 4.8 Mio;
9,41 Mio. im Gesamtgebiet (2001).

Geographie und administrative Gliederung

Wichtige Flusse sind der Heilong Jiang, der Song-
hua Jiang und der Ussuri, wichtige Gebirge das
GroBe Hinggan-Gebirge im auBersten Nordwesten
und das Kleine Hinggan-Gebirge im Norden und
Nordosten. 470 GroBgemeinden, 379 Gemeinden,
363 StraBenviertel, 58 Nationalitaten-Gemeinden.
Die Provinz hat ,nur" 36.890.000 Einwohner und
damit eine Bevdlkerungsdichte von 80 Einwoh-
ner/km2. Sie liegt damit im Landesvergleich an 15.
Stelle. Die Provinz ist in zwdIf bezirksfreie Stadte
und einen Regierungsbezirk untergliedert, deren

Einzelinteresse die Gelegenheit, einen individuellen
Besuch abzustatten, den wir gerne vorbereiten.
Folgende Stadte bieten die Gelegenheit einer Zu-
sammenkunft mit der Delegation an:

Harbin (FR/RiET), Qihihar (5F3FMR7R™), Heihe (25
), Daqing (K&K, ,Chinas Erdélfeld No.1“), Yi-
chun (f#&™™), Hegang (8K ™), Jiamusi (FEKH™H),
Shuangyashan (X¥81L™), Qitaihe (L&), Jixi (
¥&¥E™ ), Mudanjiang (4tf5I77), Suihua (&1LH).

Interessierte Teilnehmer erhalten nach rechtzeiti-
ger Abstimmung die Gelegenheit, mit Verantwortli-
chen der Regionen direkt zusammen treffen zu
kdnnen.

Wirtschaftsverwaltungen und Oberblirgermeister
groBes Interesse an einem direkten Dialog zu aus-
landischen Partnern haben. Es besteht je nach

Veranstaltung & Organisation

Die Provinzregierung von Heilongjiang hat nach dem Ende der Jahressitzung des Nationalen Volkskongresses, in
dessen Zusammenhang auch diverse Amter im Land neu besetzt wurden, den Direktor des German Global
Trade Forum Berlin Rechtsanwalt Eberhard J. Trempel bevoliméachtigt, die Wirtschafts-, Wissenschafts- und
Kulturbeziehungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der norddstlichen Provinz Chinas zu entwi-
ckeln und zu fordern. In Zusammenarbeit mit IPK-Fraunhofer Institut flir Produktionstechnologie, dem Kultur-
beauftragten fir die AuBenbeziehungen, Prof. Huaijie Hui, Chinas bekanntesten Landschaftsfotografen und
Herausgeber vieler Buch- und Bildpublikationen Uber China, Land und Leute, zielt die Bestellung auf eine star-
kere Ausrichtung de Nordosten Chinas nach Europa.
German Global Trade Forum Berlin

Spichernstr. 15

10777 Berlin

Tel. 030-212486-0

Fax. 030-2185432

email: Berlin@germanglobaltrade.de

German Global Trade Forum

Presse—Information

Das German Global Trade Forum Berlin ist ein nichtkommerzielles internationales Netzwerk unter operativen
Regie der gleichnamigen Gesellschaft (Ltd.) mit dem Sitz in England, Deutschland und China und dient der
professionellen Forderung der Handels-, Wirtschafts- und Dienstleistungsbeziehungen zwischen Deutschland
und seinen Handelspartnern. Es berichtet Uber aktuelle wirtschaftspolitische Entwicklungen und von Regie-
rungsstellen, Ministerien, Kammern und Einrichtungen o&ffentlicher und privater Art. Durch die Néhe zu den
Entscheidungstréagern im In- und Ausland verkirzen wir Wege und tragen zur Optimierung von Projekten, Stra-
tegien und WirtschaftsfordermaBnahmen bei.

Fraunhofer ¢
Institut

Produktionsanlagen und
Konstruktionstechnik

IPK FRAUNHOFER INSTITUT FUR PRODUKTIONSANLAGEN UND KONSTRUKIONSTECHNIK,
Prof. Dr.-Ing. Dr. Kai Mertins

Pascalstr.8-9, 10587 Berlin - Telefon: +49 (0) 30 / 3 90 06-233

Fax: +49 (0) 30 / 3932503

info / www.ipk.fraunhofer.de

HARBIN INSTITUTE OF TECHNOLOGY

Prof. Dr. Xu Xiaofei

No.92, West Dazhi Lu, 150001 Harbin, P.R. China

Tel. +86-451-86413316, Fax. -86413309, eMail: xiaofei@hit.edu.cn, website: http://www.cs.hit.edu.cn/
CHINA AVIATION INDUSTRY CORPORATION II

Senior Consultant Professor Cui Degang

Science & Technology Committee, Beijing University of Aeronautics & Astonautics, , No.2, Beiyuan Lu, 100012,
P.O.Box Beijing 761-1, Tel.+86-10-84921378, Fax.-84922268, eMail: dgcui@vip.163.com



BUSINESS MISSION CHINA 2008
BRELFXHE, BHK

Kooperations- & Investitionsfelder

B AR
Business Mission China 2008

China entwickelt sich weiter zu einem der strategischen Investitions- und Kooperationsstandorte der Zukunft.
Das betrifft zunehmend auch die Bereiche Forschung und Entwicklung, die in China eng mit der Wirtschaft ver-
flochten sind. Nicht alle Regionen haben bisher an dieser Entwicklung teilgenommen. Im Interesse einer geord-
neten Transformation von der zentral gelenkten Staatswirtschaft zur ,Marktwirtschaft vieler Modellansatze®
nahmen bisher nicht alle Provinzen gleichermaBen am OffnungsprozeB teil. Ein Vorteil, der sich nunmehr aus-
wirkt, denn die Erfahrungen der Umgestaltung Chinas kdnnen nunmehr berlicksichtigt werden, wenn es um die
konkreten Bedingungen in der jeweiligen Region geht. Chinas Nordosten wird der Siidosten des sich neu entwi-
ckelnden nordostasiatischen Wirtschaftsraums, der aufgrund der dort liegenden Rohstoffreserven von besonde-
rer strategischer Bedeutung ist. Mit der Entwicklung von der Werkbank der Welt zum womdglich ersten Produk-
tionsstandort verandern sich die Strukturen und Erfordernisse der Industrie. Zunehmend werden das Ingeni-
eurswesen, die moderne Dienstleistung aber auch ein qualifiziertes Handwerk von Bedeutung. Hier ergeben sich
vor allem fir mittelstandische Unternehmen Chancen.

Die nachfolgenden ausgesuchten Wirtschaftssektoren kennzeichnen das Interesse der Zusammenarbeit der

Zielregion der Business Mission.

Architektur, Bauen & Planung

China bendtigt dank steigender Rohstoffpreise und
der Herausforderungen des Klimawandels moderne
Antworten im Bereich Architektur, Bauen und Pla-
nung. Gleiches gilt fiir den Bereich ,design®.

Alternative Energien

Wind, Wasser und Biomasse als Alternative zu den
traditionellen Energietragern werden sowohl aus
Umweltschutz- als auch Kostengriinden immer
bedeutsamer. Moderne technische L&sungen und
ihre Umsetzung in Industrie und Gesellschaft sind
gefragt.

Automobil & Zulieferindustrie

Trotz aller Beflirchtungen ist die Automobil- und
Zulieferindustrie in China nach dem WTO-Beitritt
nicht im Sinkflug, sondern in voller Entwicklung.
Traditionelle Fahrzeugbauer der staatlichen Minis-
terien begriinden neue Hersteller und bendtigen in
den Bereichen Design, Entwicklung, Material und
Zulieferung die gesamte Palette der modernen
Fahrzeugherstellung. Chancen ergeben sich fir
Unternehmen mit Produktanséatzen fir den nationa-
len und internationalen Markt.

Baustoffe & Materialien

Moderne Bau- und Werkstoffe, Materialien und
Verarbeitungsansatze finden angesichts des hohen
Nachfragepotenzials vor allem in China einen guten
Absatzmarkt. Nicht immer muB es auch die neues-
te Losung sein.

Bergbau & Energie

Kohle und Erddl sind die traditionellen Energietra-
ger. Gas und damit verbundene Nutzungsansatze
sind im Kommen. Optimierung, Ausristungen,
Umweltschutz, alternative Verwertungen sowie
verbundene Dienstleistungen sind die Stichworte
fur Kooperations- und Investitionsansatze. Auf-
grund der erheblichen Rohstoffvorkommen in der
Provinz ergeben sich keine Verteilungsprobleme,
wohl aber zunehmend Kostenfragen, die moderne
Lésungen erfordern.

Engineering

Modernes Engineering sind in Industrie und Gesell-
schaft auf allen Ebenen gefragt. Ansatzpunkte
ergeben sich vor allem fir den Mittelstand in

Deutschland bei der Einfuihrung neuer Verfahren
oder bei der Optimierung vorhandener Ressourcen.

Event- und Kulturmanagement

Modern und privat arbeitende Agenturen sind noch
~Mangelware" in China. Praktische Erfahrungen im
Veranstaltungswesen durch private Veranstalter
bestehen nur an wenigen Orten. Infolge der bevor-
stehenden weiteren Liberalisierung ergeben sich
hier unlimitierte Kooperationsansatze, die vor allem
im grenziberschreitenden Bereich international
ausgerichteten Partnern von Nutzen sein kénnen.

Flug- & Fahrzeugbau

China sucht nach modernen und zukilinftig auch
eigenen LOosungen im Bereich Flug- und Raumfahrt
sowie Fahrzeugbau. Eine eigene nationale Ldsung
wird nur dann wettbewerbsfahig sein, wenn sie
zugleich internationale Wertschdatzung erfahrt.
Partner werden auf den Gebieten F & E, Enginee-
ring, Produktion, Maintenance und Vertrieb ge-
sucht.

Gewerblicher Rechtsschutz

Die Verteidigung lizenzierter oder gemeinsam ent-
wickelter gewerblicher Schutzrechte oder im Aus-
land nicht mehr unbedingt bendtigter Schutzrechte
wie Patente, Markenrechte, Geschmacksmuster,
Urheberrechte etc. wird von chinesischen Partnern
gern gewahrleistet, wenn sich wirkliche Synergien
und Win-Win-Situationen ergeben.

Maschinen- und Anlagenbau

Chinas Maschinen- und Anlagenbau orientiert sich
am deutschen Vorbild. Ziel ist die Deckung des
eigenen Bedarf aber auch die Bedienung des nord-
ost-chinesischen Wirtschaftsraumes.

Haustechnik & Warmetechnik

Gut isolierte Fassaden, modern errichtete Hauser
und Industriegebdude, dichte Fenster und optimale
Heizungs- und Versorgungssysteme, MSR-
Technology und Services sind nicht allein in den
Gegenden Chinas nachgefragt, die traditionell be-
rechtigt sind Heizungen zu errichten oder moderne
Anlagen zu betreiben. Noch gilt der Grundsatz,
dass der Jiangzijiang-FluB die Grenze bildet. Chan-
cen flir modernes Produktions-, Anwender und
Service-Know-How bestehen landesweit.

Handel & Vertrieb

China ist die Werkbank der Welt und zunehmen der
Produktion. Weniger entwickelt ist der Warenhan-
del und Vertrieb. Nach der Abschaffung des staatli-
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chen AuBenhandelsmonopols entwickelt sich der
private Absatz zwar stirmisch aber immer noch
lange nicht zufrieden stellend. In beiden Richtun-
gen (Im-/Export) bieten sich Chancen fir die Er-
schlieBung und den Absatz von Waren und Dienst-
leistungen.

IT & Software Development

Durch die konzentrierte Férderung der Zukunfts-
technologien beabsichtigt China den ,Quanten-
sprung" in der Entwicklung. Universitaten und
Unternehmen orientieren sich an den Lésungen der
Zukunft und fordern diese nicht allein durch massi-
ve Finanzhilfen. Hochschulen und Institute bereiten
hervorragend qualifizierte Mitarbeiter aus, deren
Potenziale sich fiir die gemeinsame Strategie er-
schlieBen lassen. Nicht wenige ausléndische Unter-
nehmen greifen auf die Ansatze zur Optimierung
der eigenen Produkte zuriick und gewahrleisten
dadurch hochste Wettbewerbsfahigkeit. Indische
oder russische Alternativen sind sowohl kostspieli-
ger als auch risikoreicher.

Media & Promotion

Der Mediensektor Chinas ist derzeit aufgrund politi-
scher Vorgaben noch nicht ansatzweise ,westlich®
entwickelt und erst recht noch lange nicht privati-
siert. Dennoch sind die Mdglichkeiten im Bereich
der Gestaltung, PR, Vertrieb erheblich.

Medizintechnik

Neben Bio-, Nanotechnologie und IT stellt die Medi-
zintechnik einen wichtigen Zukunftssektor dar, der
fir Europa schon aus Kostengriinden zu erschlie-
Ben ist. Umgekehrt zielen chinesische Unterneh-
men auf den Zugang zu neuen F & E Methoden
sowie deren Umsetzung. Der Wettbewerb gegen-
Uber deutschen, holldndischen, japanischen, US-
amerikanischen oder selbst koreanischen Anbietern
ist eroffnet.

Heilwesen & Chinesische Medizin

Das chinesische Gesundheitswesen Uberzeugt
durch die traditionelle Medizin, die kostenglinstige
Versorgung und die erheblichen Ressourcen auf
dem Gebiet traditioneller Heilkrauter und Produkte.
Die Zukunft moderner Lésungen liegt hier. Erhebli-
che Perspektiven bestehen auf dem Gebiet der
Qualitatssicherung, Zulassung und Anwendung der
Methoden/Produkte im europaischen Ausland.

Messen &Ausstellungen

China leidet unter einer Masse von Veranstaltun-
gen. Leitmessen haben sich - von Ausnahmen
abgesehen - noch nicht entwickelt. Der nationale
und internationale Wettbewerb ist groB und auch
von der Konkurrenz ist anzunehmen, dass sie nicht
gerade Ferien macht. Optimierungsansatze fir die
Férderung bestehender oder Entwicklung zukiinfti-
ger Ansatze auf dem Gebiete Ausstellungen & Mes-
sen sind gefragt. Das Interesse an der Begleitung
des Messeauftritts chinesischer Unternehmen be-
steht.

Sport, Tourismus & Vereinswesen

Nord-Ost-China eignet sich fiir den Wintersport,
naturbezogenen Sport und vielerlei Freizeitaktivi-
taten. GroBe Wintersportevents haben sich noch
nicht etabliert. Grund genug flir Sportveranstalter
fir eine erste Kontaktaufnahme. Wahrend sich in
den letzten Jahren auch der nationale Tourismus in
China dynamisch entwickelt hat und Chinesen
zunehmend auch das Ausland bereisen, hat sich
der Sport als ,gesellschaftliches Ereignis® noch
nicht entwickelt. GroBere wiederkehrende Sporter-
eignisse fehlen und das Vereinswesen ist fast nicht
entwickelt. Die Entwicklung, Planung und Durch-
setzung groBer Sportereignisse mit nationaler und
internationaler Ausstrahlung gehért zu den Zu-
kunftsbereichen, in denen auslandische Hilfe und
eine kooperative Partnerschaft gewlinscht sind.

Verkehrsinfrastruktur

Chinas Stadte bendtigen angesichts der Wachs-
tumsziele und Plane eine moderne Verkehrsinfra-
struktur. Deutsche Ldsungen im Bereich Schiene,
StraBe und Linie sind gefragt. Deutsche Preise
bislang weniger.

Umwelt & Wasserschutz

Das Thema bleibt Herausforderung fiir den Stand-
ort schlechthin. Nicht Uberall hat aber die lokale
oder regionale Politik die Zeichen der Zeit wirklich
verstanden. Wenn eine Orientierung erfolgt, dann
in Bezug auf deutsche L&sungen im Bereich der
Umweltschutztechnik.

Wissenschaftskooperation

Chinas Wissenschafts- und Forschungssektor
boomt. Die Investitionen und Madglichkeiten in
diesem Sektor sind unbeschrdnkt. Von deutscher
Seite aus ist das Potenzial noch lange nicht er-
schlossen. Mdoglichkeiten der Zusammenarbeit
bestehen nicht nur im o6ffentlichen, sondern auch
semi-Offentlichen bzw. privaten Bereich. Chinas
Hochschulen sind berechtigt, Projekte zu entwi-
ckeln und Vorhaben auch privat organisiert umzu-
setzen.

Die Universitdten Heilongjiangs sind in den Zu-
kunftstechnologien flihrend und unterhalten nicht
nur Institute im ganzen Land, sondern fihren auch
Forschungsprojekte durch, die unmittelbar anwen-
dungsorientiert sind. Die Harbin University und ihr
Harbin Institute of Technology mit der School of
Computer Science & Technology arbeiten eng mit
international anerkannten Einrichtungen wie dem
IPK Fraunhofer Institut zusammen und zeichnen
sich vor allem durch die hohe Qualitat der Ausbil-
dung aus. Chinas Luft- und Raumfahrtindustrie hat
- neben anderen - nicht umsonst hier eine feste
Basis. 19 Hochschulen mit 70.000 Studierenden,
davon gehort die Technische Universitat Harbin zu
den top ten in China, 22 Erwachsenenhochschulen
mit 116.000 Studierenden.
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Ansprechpartner und Kontakte
Botschaft der VR China in Deutschland
Markisches Ufer 54

10179 Berlin

Tel: 030-27588 0, Fax:030-27588 221
Web: http://www.china-botschaft.de

Bilrozeit: Montag bis Freitag 8.30 - 12.30, 14.30 -
18.00

(Konsularangelegenheiten:Montag bis Freitag 9.00-
12.00)

Adresse der Konsularabteilung:
BriuckenstraBe 10
10179 Berlin

Tel: 030-27588 572 (Dienstag und Donnerstag
15:00-17:00)

Fax: 030-27588 520

Blrozeit: Montag bis Freitag 8.30 - 12.00
MA Canrong, Botschafter

ZHAO Bin, Gesandter-Botschaftsrat
Protokoll

Tel: 030-27588 217

Politische Abteilung

SUN Congbin, Botschaftsrat

Tel: 030-27588 203

Presseabteilung

ZHANG Junhui, Botschaftsrat

Tel: 030-27588 596

Militarabteilung

ZHANG Mingzhong, Militarattaché

Tel: 030-27588 245

Kulturabteilung

DONG Junxin, Gesandter-Botschaftsrat
Tel: 030-27588 247

Abteilung fur Wissenschaft und Technik
YANG Yifeng, Gesandter-Botschaftsrat
Tel: 030-27588 242

Konsularabteilung

TANG Wenjuan, Botschaftsratin

Tel: 030-27588 528
Wirtschaftsabteilung

ZHANG Jiagiang, Botschaftsrat

Tel: 030-27588 238

Wirtschafts- und Handelsabteilung
QIN, Hongliang Gesandter-Botschaftsrat
Adresse:

Majakowskiring 66

13156 Berlin

Tel: 030-88 66 82 82 Fax: 030-88 66 82 88
Web: http://de.mofcom.gov.cn

E-Mail: de@mofcom.gov.cn
Erziehungsabteilung

Dr. LIU Jinghui, Gesandte-Botschaftsratin
Adresse:

Dresdener Str. 44

10179 Berlin

Tel: 030-2462 930 Fax: 030-2462 9325
Web: http://www.edu-chinaembassy.de/
E-Mail: jych-dg@yahoo.de

Verwaltung

Tel: 030-27588 117

Generalkonsulat in Hamburg

MA Jinsheng, Generalkonsul
Elbchaussee 268

22605 Hamburg

Tel: 040-8227 6013

Fax: 040-8226 231

Generalkonsulat in Miinchen

YANG, Huiqun, Generalkonsul

Adresse:

Romanstr. 107

80639 Miinchen

Tel: 089-1730 1625

Fax: 089-1709 4506

Generalkonsulat in Frankfurt

LI Haiyan , Generalkonsul

Adresse:

Mainzer Landstrasse 175

60326 Frankfurt a.M.
Fax:069-75085510

Visaabteilung: Tel.069-75085548(Pass),

75085534 (Visa),75085549(Beglaubigung) ,
75085545 (Konsularischer Schutz),

Fax.069-75085530 - Feiertage: Tel.
015117129744

Botschaften & Konsulate der Bundesrepublik
Deutschland in China

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
in Peking befindet sich im Chaoyang Bezirk, 17
Dongzhimenwai Dajie - c.a. 10 Gehminuten 0Ostlich
der Metro-Station "Dongzhimen".

Fur Visa- und Passangelegenheiten nehmen Sie
bitte den Nordeingang (Ecke Xindong Lu zwischen
der Kanadischen Botschaft und der Vertretung der
EU-Kommission), flir andere Anfragen den Haupt-
eingang im Suden.

Tel. Zentrale: +86 (0)10-8532 9000
Fax Zentrale: +86 (0)10-6532 5336
Erreichbarkeit in Notféllen:

In besonders dringenden Notfallen auBerhalb der
Offnungszeiten kénnen Sie unter
der Telefonnummer +86 (0)10-8532 9200 mit dem
Bereitschaftsdienst der Botschaft in Kontakt treten.

Deutschland ist es bereits 15.00 Uhr nachmittags
in Shanghai.

Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschland
181 Yongfu Lu

Shanghai 200031

(Volksrepublik China)

Lageplan KanzleiTel.:(0086 - 21) 3401 0106
Fax:(0086 - 21) 6471 4448

Besucherverkehr:
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Montag bis Freitag von 8.30 bis 11.30 Uhr sowie
nach vorheriger Vereinbarung

Offnungszeiten:
Montag bis Freitag von 07.45 bis 16.30 Uhr (01.10.
- 31.05.)

Montag bis Freitag von 07.45 bis 15.30 Uhr (01.06.
- 30.09.)

Rechts- und Konsularreferat:
14. Stock, New Century Plaza
188 Wujiang Lu

Shanghai 200041
(Volksrepublik China)

Lageplan Rechts- und KonsularreferatTel.:(0086 -
21) 6217 1520

Fax:(0086 - 21) 6218 0004

Offnungszeit fiir Besucher:

Montag bis Freitag von 8.30 bis 11.30 Uhr
Abteilung Kultur und Bildung:

0102 A Cross Tower

318 Fuzhou Lu

Shanghai 200001

Lageplan Abteilung Kultur und BildungTel.: (0086 -
21) 6391 2068

Fax: (0086 - 21) 6384 0269
Offnungszeiten:
Montag bis Freitag von 10.00 bis 18.30 Uhr

Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutsch-
land Chengdu

25th Floor, Western Tower

No. 19, 4th Section Renmin Nan Road
Chengdu 610041

P.R. of China

Tel.: (0086-28) 8528 0800

Fax: (0086-28) 8526 8308 oder 8528 0865
Bilrozeiten:

Montag - Donnerstag: 08.00 Uhr bis 12.30 Uhr und
13.00 Uhr bis 16.00 Uhr

Freitag: 08.00 Uhr bis 13.00 Uhr
Erreichbarkeit Visastelle:

Tel.: (0086-28) 8528 0838

Fax: (0086-28) 8528 0866
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Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutsch-
land Kanton (Guangzhou)

19. Stock, Guangdong International Hotel

339 Huanshi Dong Lu, Guangzhou 510098, V. R.
China

Tel.:(0086-20) 8313 0000, Fax:(0086-20) 8331
7033, e-mail: info@kanton.diplo.de

G erman Consulate General Hong Kong

21/F United Centre, 95 Queensway, Central, Hong
Kong

German Consulate General
G.P.O. Box 250, Hong Kong
Tel: (+852) 2105 8788
Fax: (+852) 2865 2033
Erreichbarkeit in Notféllen

Der Bereitschaftsdienst des Generalkonsulats ist in
dringenden Notfdllen unter der Telefonnummer
1390 1892 081 wie folgt erreichbar:

IPK Fraunhofer Institut fiir Produktionsanlagen
und Konstrukionstechnik,

Prof. Dr.-Ing. Dr. Kai Mertins
Pascalstr.8-9, 10587 Berlin
Telefon: +49 (0) 30 / 3 90 06-233
Fax: +49 (0) 30 / 3 91 32503
info / www.ipk.fraunhofer.de

HARBIN INSTITUTE OF TECHNOLOGY
Contact: Prof. Dr. Xu Xiaofei
No0.92, West Dazhi Lu, 150001 Harbin, P.R. China

Tel. +86-451-86413316, Fax. -86413309, eMail:
xiaofei@hit.edu.cn, website:
http://www.cs.hit.edu.cn/

CHINA AVIATION INDUSTRY CORPORATION II
Contact:Senior Consultant Professor Cui Degang

Science & Technology Committee, Beijing Univer-
sity of Aeronautics & Astonautics, , No.2, Beiyuan
Lu, 100012, P.O.Box Beijing 761-1, Tel.+86-10-
84921378, Fax.-84922268,

eMail: dgcui@vip.163.com
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German Global Trade Forum Berlin
Spichernstr. 15

10777 Berlin

Tel. 030-212486-0

Fax. 030-2185432

Riicklaufbogen
- Anmeldung -
~Business Mission to Beijing, Harbin & Qigihar 2008"
Hiermit

- melden wir uns verbindlich zur Teilnahme an der Business Mission 2008 nach China an und bitten
um Registrierung ( ); die Storno- und Riicktrittsbedingungen erkennen wir an.

- bitten wir zundchst um Vormerkung, um weitere Informationen ( ) auch lber die weiteren Delegati-
onsreisen nach Asien -
Absender:

Name/Firma/Company:

Ansprechpartner:

Abteilung:

StraBe/Street:

PLZ/Stadt/post code/city:

Tel.:

Fax:

Email:

Homepage:

Wir haben Interesse an:

Unterschrift/Signature:

P.S. Gerne Uberlassen wir Ihnen einen Formbogen zur Eintragung Ihres persénlichen oder Firmenprofils. Gegen
Uberlassung Ihres Fotos bzw. von Firmenprasentationsmaterial fertigen wir Ihnen Ihre ,chinesische Prasentati-
on" zur Weitergabe an die Gesprachspartner in China. Der Aufwand ist von der Overhead-Gebihr abgedeckt.
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